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AGREEMENT ON TECHNICAL COOPERATION

BETWEEN
THE GOVERNMENT OI:TA\THE LEBANESE REPUBLIC

ND
THE GOVERNMENT OF JAPAN

The Government of the Lebanese Republic and the Government of Japan,

Desiring to strengthen further the friendly relations existing between the two

o

countries by the promotion of technical cooperation, and :

|~ Considering mutual benefits derived from promoting the economic and
ksocial development of their respective countres,

Have agreed as follows:
Article I

The two Governments shall endeavor to promote technical cooperation
between the two countries.

Article 11

Separate arrangements which govern specific programs of technical
cooperation carried out under this Agreement shall be agreed upon between the
I icompetent authoritics of the two Governments. The competent authority of the
Government of the Lebanese Republic 1s the Ministry of Foreign Affairs and
| |[Emigrants. and the competent authority of the Government of Japan 1s the Ministry
lo{ Foreign Affairs. For greater certainty, the former is entitled, inter alia, to accept
such proerams, ensure coordination of such programs between the Japanese side

and the Lebanese stakeholders, measure their progress in collaboration with
relevant actors and verify their results. C o

Article 111

; The following forms of technical cooperation will be carried out by the Japan

[nternational Cooperation Agency (hereinafter referred to as “JICA”) at its own
expense in accordance with the laws and regulations in force in Japan as well as
with the arrangements referred to in Article Il

(a)  providing technical training to the Lebanese nationals;

(b)  dispatching experts from JICA (hereinafter referred to as the “JICA
Experts™) to the | ebanese Republic;

(¢)  dispatching Japanese missions (hereinafter referred to as the
*Japanese Missions”) to the Lebanese Republic to conduct surve s of
economic and social development projects of the Lebanese Republic;

providing the Government of the Lebanese Republic with equipment,
machinery and materials; and
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providing the Government of the [.ebanese Rggubhe with other 7. \-fk
torms of technical cooperation as may be decided upon by mutu '-{‘:",f ]
consent between the two Governments. A
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: The Government of the Lebanese Republic shall ensure that the techniques
land knowledge acquired by the Lebanese nationals as well as the equipment, |E
f [machinery and materials provided as a result of the Japanese technical cooperation | k
as set forth in Article 111 contribute to the economic and social development of the |§
Lebanese Republic, and are not utilized for military purposes.

The Government of the Lebanese Republic shall allow JICA to open and | §
maintain an overseas office in the Lebanese Republic and shall accept a resident i
representative and his/her staff (hereinafter referred to as the “JICA Representative” | |
and the “JICA Staff” respectively) to be dispatched from Japan who perform the
duties to be assigned to them by JICA related to the programs of technical

cooperation under this Agreement in the Lebanese Republic.

The JICA Representative, the JICA Staff, the JICA Experts, members of the
Japanese Missions and m embers of their families, staying in the Lebanese Republic,
shall be granted by the Government of the Lebanese Republic in its territory such
privileges, immunities and facilities eq uivalent to those accorded to members of the
ndministrative and technical staff of the diplomatic mission to the .Lebanese :
Republic and members of their families pursuant to the relevant provisions of the
Vienna Convention on Diplomatic Relations of 18 April 1961.

In case JICA dispatches the JICA Exll)el“[s and the Japanese Missions, the
Government of the Lebanese Republic shal '

(a)

(b)

(c)

(d)

ETV

ATTC]

Article V

Article VI

Article VII

provide at its own expense suitable office and other facilities including
telephone and facsimile services necessary for the performance of the | E
duties of the JICA Experts and the Japanese Missions as well as bear | §

the expenses for their operation and maintenance;

provide at its own expense the local staff (including adequate |

interpreters, if necessary) as well as the Lebanese counterparts to the

JICA Fxperts and the Japanese Missions, necessary for the

performance of their duties, utilizing its existing human resources;

maintain close contact, through organizations designated by it, with
the JICA Experts and members of the Japanese Missions;,

bear expenses of the JICA Experts for:
(i) daily transportation to and from their place of work;
(ii) their official travels within the Lebanese Republic; and

(iii) their official correspondence;

provide the convenience for acquisition of appropriate housing|§
accommodation for the JICA Experts and members of their families; |}

and //‘//J.
. - - . » . A {u. _ 2
orovide the convenience for receiving medical A

r,c.ba.nese hospitals for the JICA Experts, members of the Japarfj'es,é‘ :
Missions and members of their families. {8
. P i ﬁqtigﬁ .QA.J_E;? z&,".;;.}: M:\\-} F




I. In case JICA provides in grants the Government of the Lebanese Republic
with equipment, macﬁmery and materials, the Government of the
[.ebanese Republic shall:

(a) exempt such equipment, machinery and materials from consular fees,

- taxes including customs duties and fiscal charges, as well as from the
requirements of obtaining import license and certificate of foreign
exchange coverage, in respect of the importation. The equipment,
machinery and materials mentioned above shall become the property
of the Government of the Lebanese Republic upon being cfélivered
c.1.f. at the port of the disembarkation to authorities concerned of the
Government of the Lebanese Republic;

(b)  exempt such equipment, machinery and materials from taxes including
value added tax and fiscal charges in respect of the local purchase;

(c)  bearthe expenses for the transportation within the Lebanese Republic
of such equipment, machinery and materials and the expenses for their
replacement, maintenance and repair; and :

(d)  ensure that such e.qui_%mer_lt, machinery and materials shall be utilized
for the purpose specified in the arrangements referred to in Article II
unless otherwise agreed upon between the competent authorities of the
two Governments.

12 The equipment, machinery and materials, prepared by JICA, necessary for
g ithe performance of the duties of the JICA Experts and members of the Japanese
d [Missions shall remain the property of JICA unless otherwise agreed upon between
the competent authorities of the two Governments.

Article [X

The Government of the Lebanese Republic shall take necessary measures to
§ lensure security of the JICA Experts, members of the Japanese Missions, the JICA

Eegresenta[i\fe, the JICA Staft and members of their families, staying in the |§
e

anese Republic.
Article X

The two Governments shall consult with each other in respect of any matter
that may arise from or in connection with this Agreement. Any matter 1'eflating to
| the interpretation, implementation or application of this Agreement shall be
fIresolved amicably and solely through consultation or negotiation between the two
§ (Governments,

Article X1

The termination of this Agreement shall neither affect the specific programs
of technical cooperation being carried out until the date of the completion of the
said programs. unless otherwise decided upon by mutual consent between the two

overnments, nor affect the privileges. immunities and benefits accorded to the

CA Experts, members of the Japanese Missions, the JICA Re resentativ;f,rfﬁﬁj
A B

JICA Staff and members of their families, st'a?/ing in the Lebanese Republic fg rf,\ A
performance of their duties in connection with the said programs. ( e
I )
i

£l
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Bl.  This Agreement shall enter into force on the date of receipt by the

§ Government of Japan of the written notification from the Government of the

f | _cbanese Republic of the completion of necessary domestic procedures for the
entry into force of this Agreement.

This Agreement shall remain in force for a period of one year, and shall be

§ automatically renewed every year for another period of one year each, unless either

f Government has given to the other Government at least six months’ written advance
otice of its intention to terminate the Agreement.

: IN WITNESS WHEREOF the undersigned, duly authorized thereto, have
k signed this Agreement.

DONE in duplicate in the English language in Beirut on \35 /o03/2022.

For the Government of For the Government of Japan
the I.ebanese Republic

Minister of Foreign Affairs and 'The Ambassador of Japan
Emigrants to Lebanon .
- 2 iy ‘1/
Abdallah BOUHABIB ~ ‘Takeshi OKUBO
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